17.3.2018
EHA7N Saturday S N ’ C O

8pm

IR ERASRT wHNEER®EEER B
SCO Concert Hall

HIMEERBEERAS
B ERBEEFESE RS
SNYCO & SCO Annual Concert

BREn/1E%: BER
Music Director / Conductor:
Quek Ling Kiong

R/ $81%: FiR
Advisor [ Conductor:
-— ® Tsung Yeh

EISHE: (RBNE
Associate Conductor:
Moses Gay

Iiii mﬂ?
Plpa Chen Xinyu

y

Erhu: Deborah Siok Li Chin

WWWwW.snyco.com.sg



BITWRE
B ZAKTE. FEMFIKFE, B SE R EH AR ENTFERE

HANMER
MR EEAMEFERAHKRENTRBSE REAR

BN ENR
BiES
B
SEEE
XEHS
NRE#

Our Vision

To establish SNYCO as the leading youth Chinese orchestra
at home and internationally recognised for its artistic excellence
and rich Singapore heritage.

Our Mission
To inspire, nurture and develop our youth into exemplary music
advocates to serve the community.

Our Values

Sincere Attitude towards Music Making

Nurturing Resilience

Yearning for Creativity

Compassion for Diversity of Life

Optimising Full Potential towards Excellent Performance
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EXE Directors

FRIFZ=E%E Mr Chen Hwai Liang
AET%LL  Ms Michelle Cheo
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Singapore National Youth Chinese Orchestra &
Singapore Chinese Orchestra Annual Concert:
Dauntless Spirit 2018

B R E % /481E Music Director/Conductor: 385 #E Quek Ling Kiong
[iijal/#5#% Advisor/Conductor: Z82 Tsung Yeh

EIEHE Associate Conductor: {22 #E Moses Gay

Z#A Erhu: H%L& Deborah Siok Li Chin

EEE Pipa: PRFRF Chen Xinyu
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Flying Apsaras Zhao Jiping

EB5 S 4B YR DEER, FREARR
Pipa and Orchestra: Apsaras on the Silk Road Composed by i?iﬁnc?:%, i

#51& Conductor: F857& Quek Ling Kiong
RHE Orchestra: HKEREFERE SNYCO

T 7 ERE
. Rao Yu-
Hymn of Mount Li R

5% Conductor: {2 Moses Gay
KRB Orchestra: FIIKEREFERE SNYCO

A 13 ETF
BET" < Wang Ning

Festivity

1512 Conductor: 3851 Quek Ling Kiong
RE] Orchestra: MK EREFELERE SNYCO

HIF RS Intermission )

—5 R EBER - IR

Erhu and Orchestra: The Blue Planet — Earth

#8#& Conductor: {ZE#F Moses Gay
RH] Orchestra: #hNiE4ERE SCO
Z#f Erhu: A*L& Deborah Siok Li Chin

15 Conductor: 287 Quek Ling Kiong
RH Orchestra: FIKERE SCO
EEE Pipa: BRARF Chen Xinyu

BEY®S #iEYL

Summer Night Peng Xiuwen

5% Conductor: Z82 Tsung Yeh
’RH Orchestra: FIIMEERSFELRASHIMKERE SNYCO and SCO

EERME 2 F=FEH:BR" BEX

Peng Xiuwen

Third Movement: Vicissitudes of Life from
Symphony Jinling

51 Conductor: ¥ Tsung Yeh
RE Orchestra: IR EREFELKESHINFKERE SNYCO and SCO

FEER: BFRRRHEEER. BHEAGINEFSRESZR.
Autograph session: There will be an autograph session after the concert.
Please exit to the Qing Foyer on the right to meet the artistes.

BAEE RS PHITARBEZNRE.
A No flash photography and videography
FR2N1/N3070 . is permitted in this concert.

Approximate concert duration: 1 hour 30 minutes.
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Singapore National Youth Chinese Orchestra
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The Singapore National Youth Chinese Orchestra (SNYCO)
is a group of highly talented musicians between the ages of
11 to 26, under the National Project of Excellence (NPOE)
recognised by the Ministry of Education. With more than 9o
members, SNYCO aims to nurture aspiring young musicians
and groom them to be the future pillars of Singapore’s
Chinese music industry. Only the finest musicians are
selected through auditions to become members of SNYCO.

SNYCO has been under the management of the SCO since
2003 and held its premiere concert in 2004. The SNYCO
members receive professional tutelage under the guidance of
SCO musicians. Members in mainstream secondary schools
with sustained involvement in the SNYCO will have their
participation in the orchestra recognised in lieu of a school-based
co-curricular activity (CCA).

SNYCO members gain experiences through various
performing opportunities throughout the year. The SNYCO
Budding Talents concert held in December 2005 showcased
the orchestra’s young musicians through both solo and
ensemble performances. In the same year, the orchestra
collaborated with local institutions to stage theatrical concerts.

The high standard of SNYCO is proven through its sell-
out concerts. In 2015, SNYCO staged a combined concert
with the Singapore National Youth Orchestra in SNYCO
& SNYO Concerts: Symphonic Gifts. This combined youth
orchestra concert was a significant event as it was the first
collaboration between the two national youth orchestras
recognized under the NPOE.

In March 2007, the SNYCO performed in SNYCO Chamber
Recital Concert and in September the same year, staged a
Beautiful Sunday concert at the Esplanade.

Since 2005, the SNYCO members have been participating
in the Hong Kong Youth Music Camp to enhance their
performing skills. In July 2013, the SNYCO was invited to
perform at the Taiwan Hsinchu Chinese Music Festival.
SNYCO was also invited to perform at the Tainan
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International Qixi Art Festival in July 2006 and staged its
debut concert at the Esplanade Concert Hall in September
2006. In June 2017, SNYCO performed two successful
concerts in Beijing and Shanghai, and held an exchange
programme with China Conservatory of Music during
the tour. SNYCO was also invited to perform at the 2017
Macao International Youth Music Festival later in the
same year. SNYCO members also get opportunities to
participate in workshops and master classes conducted by
renowned artistes such as George Gao, Yang Wei
and Mark O’Connor.

Quek Ling Kiong is the Music Director for SNYCO with
Maestro Tsung Yeh as its advisor and Moses Gay as its
Associate Conductor. SNYCO is under the purview of the
National Arts Council and supported by the Ministry of
Culture, Community and Youth since 1 April 2015.
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Singapore Chinese Orchestra
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Singapore Chinese Orchestra (SCO), inaugurated in 1997,
is Singapore’s only professional national Chinese orchestra.
SCO, made up of more than 8o musicians, occupies the
Singapore Conference Hall, which is a national monument.
With Prime Minister Lee Hsien Loong as its patron, SCO takes
on the twin role of preserving traditional arts and culture and
establishing its unique identity through the incorporation of
Southeast Asian cultural elements in its music.

SCO has impressed a broadening audience with its blockbuster
presentations and is fast establishing itself around the world.
In 2002, it staged a symphonic fantasy epic Marco Polo and
Princess Blue as part of the opening festival of Esplanade —
Theatres on the Bay. The following year, SCO produced a
musical and visual conversation with Singapore’s most eminent
multi-disciplinary artist Tan Swie Hian at the Singapore Arts
Festival 2003. SCO celebrated Singapore’s 39th National Day
in 2004 with a spectacular concert — Our People, Our Music —
featuring 2,400 local music enthusiasts at the Singapore Indoor
Stadium. In 2005, it produced a mega musical production,
Admiral of the Seven Seas, as part of the Singapore Arts Festival
2005. In 2007, SCO was part of the 240-strong combined
orchestra that performed at the Singapore National Day
Parade. In the Singapore Arts Festival 2008, SCO joined
hands with Theatreworks to present the ground-breaking
production Awaking, which brought together Kunqu opera
music and Elizabethan music. In 2009, SCO made history
by becoming the first Chinese orchestra to perform in the
opening week of the Edinburgh Festival, and in 2010,
performed in Paris as part of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and versatility,
SCO has performed at numerous prestigious events such as
the World Economic Forum and International Summit of
Arts Council in 2003, and the 2006 International Monetary
Fund (IMF) Annual Meeting.

SCO has toured various countries and cities including Beijing,
Shanghai, Xiamen, Nanjing, Suzhou, Macau, Hungary and
England. Recently in May 2014, SCO performed at the Shanghai
Spring International Music Festival and in Suzhou to celebrate
the Singapore-Suzhou Industrial Park’s 2oth anniversary. In
October 2015, SCO performed two concerts in Hong Kong at
the Tsuen Wan Town Hall and Hong Kong Cultural Centre.
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Commissioned by Ministry of Culture, Community and Youth
as part of the Titian Budaya Singapore cultural season in Kuala
Lumpur, SCO also held its debut concert in Malaysia at the
iconic Petronas Twin Towers. These international platforms
provided SCO with the opportunities to showcase its talents
and music, propelling it to the forefront of the international
music arena.

With its vision to be a world-renowned people’s orchestra, SCO
widens its outreach by performing regularly at various national
parks, communities and schools. SCO also commissions its
own compositions and organised the Singapore International
Competition for Chinese Orchestral Composition (SICCOC)
in 20006, 2011 and 2015 respectively. The competition aims to
promote compositions that incorporate music elements from
Southeast Asia, also known as “Nanyang music”.

In 2012, SCO organised Singapore’s first 23-day National
Chinese Orchestra Marathon, a spectacular feat that drew the
participation of 31 local Chinese orchestras which participated
with over 44 performances and an audience of 20,000. On 28
June 2014, SCO created history through the second instalment
of Our People Our Music by creating two Guinness World
Records and three Singapore Book of Records with 4,557
performers at the National Stadium, Singapore Sports Hub.
[t is with this vision that SCO continues to inspire, influence,
educate and communicate through its music.
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Quek Ling Kiong — SNYCO Music Director/Conductor
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Quek Ling Kiong was recipient of the National Arts Council’s
(NAC) Singapore Young Artist Award (2002) and the NAC
Cultural Fellowship (2013). He studied at the Shanghai
Conservatory of Music under the NAC Overseas Scholarship,
as well as the Lee Foundation and Singapore Hokkien Huay
Kwan scholarships. He learned Chinese percussion from
renowned master Li Min Xiong and Western classical percussion
from Xue Bao Lun. He also explored various Chinese percussion
arts with masters such as Li Zhen Gui, An Zhi Shun and
Zhu Xiao Lin. After graduating from the Conservatory in 1997,
he joined SCO and became its Percussion Principal.

Quek Ling Kiong learned conducting from Cultural Medallion
recipient Tay Teow Kiat and famed Chinese conductor
Xia Fei Yun. He attended the workshops and masterclasses
of such luminaries as Tsung Yeh, Kirk Trevor, Colin Metters
and Harold Farberman as well as Johannes Schlaefli,
Marc Kissoczy, Oleg Proskumya and Leonid Korchmar.

Quek Ling Kiong'’s career in professional conducting took off
when he became SCO’s first Conducting Assistant in 2003.
In 2004, he became SCO’s Assistant Conductor as well as the
Conductor for the Singapore Youth Chinese Orchestra (SYCO).
In 2005, he debuted with SCO at the opening concert of the
12th International Conference of WASBE (World Association
for Symphonic Band and Ensembles). In 2006 and 2013, he
led SYCO to perform at the Tainan International Arts Festival
and Hsinchu Chinese Music Festival in Taiwan respectively.

Besides conducting orchestras in China, Taiwan and Hong
Kong, he has conducted symphony orchestras in the Europe
including Westbohmisches Symphonieorchester
in Marienbad, Karlovy Vary Symphony Orchestra and
Berg Komorni Orchestra of Prague. In September 20006, he
was again awarded the NAC overseas bursary and scholarship
from the Hokkien Huay Kwan to pursue Conducting Studies
in Zurich, Switzerland. In 2007, he attended the International
Conducting Workshop in St. Petersburg and obtained his
Diploma in Advanced Studies from Ziircher Hochschule der
Kinste (Zurich University of the Arts) in 2008. Upon his
return to SCO in 2008, he was promoted to Associate Conductor.
During his appointment as an Associate Conductor,
he introduced and choreographed many well-received SCO
concerts — SCO’s Mother’s Day Concert, Concerts for Children,
Community Series concerts, Music Oasis Series concerts,
Caring Series concerts, Lunchtime Concerts and SYCO
Concerts. Quek Ling Kiong is currently an adjunct teacher at
the Singapore School Of The Arts and the Nanyang Academy
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of Fine Arts, Music Director of Singapore Management
University Chinese Orchestra and Conductor for Singapore’s
top Chinese chamber music ensemble — Ding Yi Music
Company.

Quek Ling Kiong was appointed as SCO’s Resident Conductor
from 1 January 2013 and SYCO’s Music Director from
I January 2016.
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Tsung Yeh — SNYCO Advisor/Conductor
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Tsung Yeh joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO) as
Music Director in January 2002. Under his direction, SCO
expanded its repertoire with innovative works such as Marco
Polo and Princess Blue — A Symphonic Epic, Instant is a
Millennium — A Musical Conversation with Tan Swie Hian,
The Grandeur of Tang, Thunderstorm, Admiral of the Seven
Seas and Awaking. In Awaking, he melded Shakespeare and
Tang Xianzu’s plays into one, elevating Chinese orchestral
music to a higher level. In 2013, Tsung Yeh was awarded the
Cultural Medallion, the highest accolade in the arts. He is also
the advisor to the Singapore Youth Chinese Orchestra.

As Music Director of Singapore’s National Day Parade 2007,
Tsung Yeh conceptualised a symphonic music structure with
supreme, textured virtuosity that incensed the national pride
in the air. 240 musicians from the SCO, Singapore Symphony
Orchestra, Singapore Armed Forces Central Band, Malay and
Indian ensemble, Nanyin ensemble and a chorus performed
under his baton before an audience of 277,000 and millions of
television viewers. In 2004 and 2014, Tsung Yeh directed two
mega orchestra concerts at the Singapore Indoor Stadium and
National Stadium, Singapore Sports Hub respectively, of which,
2014’s concert of 4,557 musicians broke 2 Guinness World
Records and 3 Singapore Book of Records.

Tsung Yeh has brought SCO internationally and developed the
special artistic identity of SCO through the orchestra’s sound
and texture, comprising of East and West and Nanyang heritage,
which is unique to SCO. In March and April 2005, he led the
orchestra on a tour to Europe at Barbican Centre in London,
The Sage Gateshead and the Budapest Spring Festival. In
October 2007, SCO performed at the Beijing Music Festival,
China Shanghai International Arts Festival, Macau International
Music Festival, as well as at major concert halls in Guangzhou,
Zhongshan and Shenzhen. In August 2009, SCO made history
by becoming the first Chinese orchestra to perform in the
opening week of the Edinburgh Festival.

Tsung Yeh was the Music Director of the South Bend Symphony
Orchestra (SBSO) in the United States from 1988 to 2016.
In 1995, he was honoured with the ASCAP Award with the
South Bend Symphony Orchestra. Upon his retirement from
SBSO, Tsung Yeh was presented the “Sagamore of the Wabash
Award” from the Indiana State — the highest honour given by
the Indiana Governor, Mike Pence. 7 May 2016 was
proclaimed “Tsung Yeh Day” by the Mayor of the South Bend
City, Pete Buttigieg. Tsung Yeh is presently designated
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as the Conductor Laureate by the South Bend Symphony
Orchestra Association.

As part of the Conductors’ Mentor Programme sponsored by
the Chicago Symphony Orchestra, he worked with Music
Director Daniel Barenboim and Principal Guest Conductor
Pierre Boulez. Tsung Yeh was formerly the Music Director of
the Northwest Indiana Symphony Orchestra and Hong Kong
Sinfonietta, and the Exxon/Arts Endowment Conductor of the
Saint Louis Symphony Orchestra. He served as Resident
Conductor of Florida Orchestra and was the Principal Guest
Conductor of Albany Symphony Orchestra of New York.

Tsung Yeh has collaborated with reputable international
orchestras including San Francisco, Tucson and New Haven
Symphonies, Calgary and Rochester Philharmonic, and orchestras
from Beijing, Shanghai, Guangzhou, Shenzhen, Hong Kong,
Taipei, Tokyo, Yokohama, France, the Royal Scottish National
Orchestra, Poland, Russia and Czech Republic. In April 1991,
he replaced the indisposed Barenboim at short notice and
conducted 3 successful concerts. As a recording artist,
Tsung Yeh has made various recordings under the HUGO,
Delos and Naxos labels.

Tsung Yeh is a distinguished professor at the China Conservatory
of Music and guest professor at the Shanghai Conservatory of
Music. He has taught conducting workshops hosted by the
Conductors Guild, The League of American Orchestras and
the Musik Hochschule of Zurich and is also active in conducting
masterclasses in Beijing, Shanghai, Hong Kong, Taiwan and
Singapore. His new appointments in recent years include the
Principal Guest Conductor of the China National Traditional
Orchestra, Artistic Committee Member of the Jiangsu Centre
for the Performing Arts and Senior Researcher of the
He Luting Chinese Music Research Institute of the Shanghai
Conservatory of Music.
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Moses Gay — SNYCO Associate Conductor
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Moses Gay began his conducting career as the youngest
conductor to lead SCO. In 2011, Moses Gay has started his
artistic partnership with SCO in year 2011 as its Conducting
Assistant, whilst pursuing a Master’s Degree in Orchestral
Conducting at the China Conservatory of Music on a full
scholarship under the tutelage of Youqing Yang and
Tsung Yeh. He was SCO’s Young Assistant Conductor-in
Residence of SCO since August 2013.

At age 16, Moses Gay conducted for the first time with his
school orchestra and received much appreciation and applause
from audience. Renowned conductor, Ku Lap Man, who was
present at that time commented that Moses will be the next
rising star in the conducting circle. In 2009, he was presented
with the “Conductor with the Most Promising Potential” award
at a conducting masterclass held at the China Conservatory
of Music. During his course of studies, he has attended various
international conducting masterclasses by famous conductors
including Vance George, Mark Gibson, Leon Gregorian,
Marc Trautmann. He was also mentored by Alexander Polischuk
at the St. Petersburg State Conservatory.

Moses Gay began his musical journey under the tutelage of
renowned erhu master Zhang Yuming. He had also received
coaching from erhu doyenne, Min Hui Fen and erhu master
Zhang Shao. His performance of the Huqin Concerto Butterfly
Lovers and Red Plum Capriccio has garnered excellent reviews.
In 2013, he performed the Red Plum Capriccio Concerto in
France with the Orchestre Symphonique de Bretagne at the
Opéra de Rennes to high acclaim. He was also invited to
conduct a workshop at the Institut Confucius de Bretagne.

Moses Gay is concurrently the conductor cum concertmaster
of the Toa Payoh West Community Club Chinese Orchestra
(TPWCCCO) and Executive Member of the Singapore Huqin
Society. He has also held the position of Assistant Conductor
at the China Youth Philharmonic Orchestra. Moses Gay led
the TPWCCCO and won awards from different categories at
the National Chinese Music Competition organised by the
National Arts Council. As an erhu performer, he had also
clinched several awards in the various solo categories.

REEEEMATAIKREER. 2013
FEEBBET “Terem Crossover” E R
HRIEFERETAA <Gathering® B3k
B ‘Rl BRE.

M2014F8R1BE, R EIEWEEAT
ISR AR E BB IR 2. AR TE20175E2R
15HEE, REERZEAMMFEERS
FERAREIFEE

Locally, he conducts frequently with the TPWCCCO at the
Esplanade Concert Hall and the Singapore Conference Hall.
As recently as 2013, his work’s Gathering clinched the “Special
Prize for Original Arrangement” at the 2013 Terem Crossover
International Music Competition, Russia.

Moses Gay was appointed as SCO’s Assistant Conductor from
1 August 2014 and SNYCO'’s Associate Conductor from
15 February 2017.
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Deborah Siok Li Chin — Erhu
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Deborah Siok began her musical journey at the tender age
of three when she first tinkered on the Electone and at age
six, she started piano lessons proper. Deborah started
learning the Erhu at age nine, under the tutelage of renowned
Erhu master, Zhang Yu Ming. By age fifteen, Deborah had
attained Diplomas in Erhu performance from the NUS
Centre for the Arts as well as in the NAFA-CCOM Chinese
Instrumental Exams. She also holds a Grade 8 ABRSM
certificate in piano performance.

During her schooling years, Deborah was the concertmistress
of her schools’ Chinese Orchestras. In JC, she also took
H2 Music at the GCE ‘A’ Level Examinations, where she
honed her skills in performance and composition, and
decided to further her studies in the Arts. Deborah is
currently pursuing a Bachelor’s Degree in Music in NAFA,
in collaboration with the Royal College of Music, London.

A prominent Erhu player in the school, Deborah is the
concertmistress of the NAFA Chinese Ensemble and
regularly performs solo and chamber ensemble repertoire.
She also performed with the school in Suzhou and Beijing
during the 2016 NAFA Chinese overseas exchange trip,
and has performed in numerous masterclasses, receiving
excellent and encouraging reviews.

In 2009, Deborah joined the Toa Payoh West Community
Club Chinese Orchestra (TPWCCCO) and participated in
numerous concerts and ‘Beautiful Sunday’ performances
put up by the orchestra at both the Singapore Conference
Hall and Esplanade Concert Hall. Since also joining the
Singapore National Youth Chinese Orchestra in 2016 as
a Gaohu player, Deborah has performed regularly with the
orchestra and also participated in the orchestra’s overseas
exchange trip to Beijing and Shanghai in 2017, and has
benefitted greatly from the various learning
and performing opportunities presented to members
of the orchestra.

FRIRF — BB
Chen Xinyu — Pipa
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Chen XinYu is the youngest First Prize winner of the Pipa
Junior Category, Youth Category and Open Category of
the National Chinese Music Competition in year 2012,
2014 and 2016. At the age of 10, she was honored to be
invited by the Singapore Chinese Orchestra (SCO) to
perform as a soloist in the world record-breaking Mega-
Concert “Our People, Our Music 2014” featuring 5000
musicians at the National Stadium. She is currently the
Pipa principal of Singapore National Youth Chinese
Orchestra (SNYCO).

In 2010, she was admitted into the Nanyang Academy of
Fine Arts School of Young Talents at the tender age of 6
under the tutelage of Pipa performer and educator Liu
Yan. At the age of 8, she clinched the First Prize in the
Pipa Junior Category of the 2012 National Chinese Music
Competition organised by the National Arts Council (NAC)
and was also featured as a soloist at the Prize Winners’
Concert. At the age of 9, she joined SNYCO as the youngest
member and performed as a Pipa soloist accompanied by
SCO. At the age of 10, she clinched the 1st prize in the
Pipa Youth category of the 2014 National Chinese Music
Competition. She also performed as a soloist at the Temasek
Holdings 4oth Anniversary Dinner hosted at the Istana.
At the age of 11, she received the Best Stage Presence Award
at the Young Talent Project 2015 and became the first
Chinese Instrumentalist to do so. She also performed as
a Pipa soloist in the “Fun with Music” concert accompanied
by The Philharmonic Winds at Esplanade Concert Hall.
At the age of 12, she emerged as the top-prize winner of
the Pipa Open Category in the 2016 National Chinese
Music Competition and also performed as a soloist
accompanied by SCO in the Prize Winners’ Concert. At
the age of 13, she went to Beijing and Shanghai and
performed as a Pipa soloist accompanied by SNYCO.
Xin Yu was awarded the Edusave Entrance Scholarships
for Independent Schools (EESIS) in 2016 and is currently
studying in Raffles Girls’ School (Secondary).
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Flying Apsaras Zhao Jiping

CKR» RRBEIRBERMEFE BUEY FH—NRE. FUE MLFAZRARE, LHEIER, UESE
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RHMAK—E.

Flying Apsaras is a movement from the folk orchestral piece Dun Huang. Dun Huang uses the Silk Road
as the stem, with Dunhuang as the background, and Mogao caves as the main, using folk orchestral
music to present China’s national treasure — Dunhuang’s sacred and magnificent culture and spirit.

The music was inspired by the traditional music and ancient Dunhuang music scores from the ethnic
groups along the Silk Road. The different musical pieces differentiate in terms of strength, tone and
mood but harmonize as one. Not only does the Flying Apsaras delivers the long history of Dunhuang —
including the ‘Huanghuang Epic” and the unforgettable vicissitudes, it also exhibits the undying spirit
of Dunhuang.

Flying Apsaras is selected from the Gth piece in Dun Huang. This colorful piece is full of romance and
spirit, depicting the majestic Dunhuang murals, and is the most moving chapter in Dun Huang.

BB (EF19455) , EMR. T HLEST. REFEERRNSERE, BASXHEIRE, FEEY
BERFESK, T T-BEEEARRRREFAKR S, BERAERHTKER. HEBRAS RHEHARR
BlfEiC, BRAENRERIRRK, PELFR+TERKR.

Zhao Jiping (b. 1945), as a composer, professor, doctorial tutor, at present holds the position of the president
of Chinese Musicians Association, the president of Shaanxi Association of Literature and Art, the president
of Chinese Academy of Movie and Music, the 11 12th deputy and member of the chair to the National
People’s Congress, and national breakthrough contribution expert. He successively held the posts of the
vice-president of Shaanxi Traditional Opera Research Institute, the head of Shaanxi Song and
Dance Theatre and the 15th deputy to the National People’s Congress of the Communist Party of China.
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Hymn of Mount Li Rao Yu-yan

REEZXFAEE R KHLKY , EREERGFERFALBENZZHRE (ARBELERTFEETE FK
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The orchestral tone poem, Hymn of Mount Li, was composed according to the middle stanza of a
well-known poem by the great poet Du Fu from the Tang Dynasty, titled ‘Thoughts On The Way From
The Capital To Fengxian County in Five Hundred Words’. In the autumn of 1982, the Chinese Orchestra
of the Xi’an Conservatory of Music premiered this composition in the First Chang’an Music Week. This
composition illustrates Du Fu’s ten-year predicament in Chang’an, witnessing the decline of the dynasty.
In a cold and dark night, he travelled alone to visit his relatives. When passing Mount Li in the early
morning, he heard the distant sounds of merry making from the Huaqing Palace. The sentimental and
patriotic poet who was aware of the tough and difficult time his country and fellow countrymen were
going through, and the dangers the dynasty was facing, gave a deep sigh. This eventually led him to
write the famous verses in the poem “Behind the crimson doors, meat and wine are left to spoil. By the
roads, are bones of those who starved and froze.” The composition consists of four connected sections.

The first section expresses the scenario of passing through Mount Li in the wee hours.

The second section portrays the music of merry making from the Huaqing Palace as heard when the
poet passed by Mount Li.

The third section depicts the spectacular scene of songs and dances.

The fourth section expresses the poet’s grievance and angst. In order to manifest the unique character of
the original poem, the Xi’an Percussion Music is adopted in the composition, and the usage of polyphony
was experimented with.

BARMOIZ-2010)EEFFHERRIEHEK. TEXRERFT REEZRGFHF—EITHD -
CEFKEBEY, PR GREER  SF5EXFNEH AWES Fo HERERA hELE
BERHEBAGEY « <HEHRZEARRBARY « <HEXZREIDY « GERAHEEHZRER> AREE
FICH R R ARE SR ERMEIC R D RENEXFILET.

Rao Yu-yan (1933 — 2010) was a composer and music educator. His representative works include
Tone Poem — Yumen Free Meter and Tone Poem — Desert Reverie, both for Chinese orchestra; the concerto
for zhongruan The Love of Han Pipa and the concerto for guzheng and orchestra Li Palace’s Grief.
His biography has been included in the Who’s Who of Chinese College Professors, the Record of
Famous Contemporary Chinese Artists, the Anthology of Chinese Artists, and Biographies of Modern
Chinese Composers, as well as in the American Biographical Institute and Cambridge International
Biographical Centre’s edited Dictionary of International Biography.
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Festivity Wang Ning

CRTSY AREASE LB, REFEFHHRF ERMSF. FHPERRRSE. WRElF. I R
WE . FRIEZARERM, KEFRARILTRE, ERERREETEHER AL,

Festivity, based on the theme of Chinese New Year celebrations, is a composition filled with joyous and
festive mood. This piece incorporates aspects of East Zhejiang percussion, Henan tune, Guangxi Tong
Tribe’s suona music, and Northeastern er-ren-zhuan to represent an amalgamation of festive from different
parts of China, with wide variety of contrasting musical expressions and tempo.

FT (EF1954F) AATESREREHZRLF. PESREANSEE. A ERKERRFSESESE.
EEERRNSEE. FERFERESEISKNTERY ERESHRES. TEEMRERE: EBEPU> .
«XF Y F0 <y &,

Wang Ning (b. 1954) is a Professor at the China Conservatory of Music's Department of Composition,
Director of the Chinese Musician’s Association, Managing Director of the China Folk Orchestra
Association, Director of the Beijing Musicians' Association, Vice-President of the Electroacoustic Music
Association of China and a Guest Director of the China Film and Music Association. His works include
Drunken Immortals, The Opposite Shore and Chan.

—H5 RN IEEEIK - #hIR

Erhu and Orchestra: The Blue Planet — Earth

EEHTIRMTED, F—HEEHITE - ik, BHK70%HREGE EMmZ R BRESK, FILERE
EFRARR—YER, QEAMRFEIRRE. EME IR, EARE-EFERIEMER. AL5H
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REERAS=ARE: EL-FH, ER-EFZRARB-ECER FEZLIEIERRE
JLF, 188,

In the vast universe, there is a blue planet — Earth. With 70% of its surface covered in water, the fountain
of life, Earth has the ability to nurture and nourish all forms of life and nature, having the potential to
create a diversity of life. However, due to the abuse of resources, development and destruction by humans,
planet Earth experienced extreme temperature changes, with the whiteout in the Northern Hemisphere
and flooding rain in the Southern Hemisphere, or arid climate that lasts for years... As a part of Earth,
we call for everyone to love and care for this beautiful Blue Planet, leaving our next generation with a
serene environment.

This work comprises of three sections: Robusto — Universe, Adagio — Fountain of Life and Allegro —
Blue Planet. The composer dedicates this work to his son, Bo Jun.
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EZR(EF1980F) HALEA, RIEMR. IEER_PRER. AYHRAT R LORM, M.
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Wang I-Yu (b. 1980) is a composer, conductor and erhu performer from Taipei. Showing an aptitude for
music since young, his musical talents have manifested through playing the erhu, piano, violin, composing
and conducting. In recent years, his works are commissioned by many Taiwan orchestras and musicians.
Wang [-Yu has worked with musicians, composers and crossdisciplinary artists to explore different
formats and styles of performances and compositions. He had previously served as the concertmaster of
the Taipei Chinese Orchestra (TCO) Youth Orchestra, concertmaster and assistant conductor of the TCO
Civic Orchestra II. He is currently teaching in the music department of the National Taipei University of
Education and Chinese music department of Taipei National University of the Arts.

BEE(FH . RARRERE
Composed by Zhao Cong,
Orchestration by Yin Tian Hu
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Pipa and Orchestra: Apsaras on the Silk Road

CEARBEYRY RAFEEFAEREELEMSHOMEEREFE MASGKERFREL B —IFHF
RE MEH YRR ERNZIE, RATEESEREFHE.

Apsaras on the Silk Road superimposes numerous innovative pipa performance techniques over a
quintessential foundation of Chinese traditional music, deftly assimilating the vocabulary of contemporary
world music. Through the musical presentation of a peerless female dancer playing a handheld pipa as part
of her performance, this work portrays the scene of a dance performance at a Tang dynasty court.

B (ET19764F), PRRIFFAEFEERER, EERETARZEGEE, HLEMAFERKERAC
£, EFRBNTFREZSARMERIE HRESE, BFEIH, QlET I X—THE—SHE—, BAEA
BERFPAHAR EER—RES,; ERAFZARLZEME; FERFEFRMCEO; XEAHERAFE
WERIBRZEE; KEEE ‘ERtAETREERN ME BERERES, HEERERESESRHE
RE; RERHAFHERFEZAR.

Zhao Cong (b. 1976) is a pipa performer with the China National Traditional Orchestra. Enjoying an
admirable reputation in the international classical music scene, she takes the promotion of Chinese
traditional music as her personal mission, having dedicated many years to the spreading of the art of
the pipa to the world. Through assimilating traditions and daring to innovate, she has pioneered many
firsts, becoming an outstanding representative of the Chinese music. As a top tier performer, she is
the Artistic Consultant of Beijing University; CEO of the China Minyue International website; first ever
Visiting Artistic Scholar to Stamford University; recognised by the Americans as an International World
Music Master Performer; a special-focus supported musician under the China National Arts Fund; and a
specially-appointed artist of Harvard University's Harvard China Day.
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Peng Xiuwen

Summer Night

CBZH» REA CKFWTAREY « X2/NEM <My FRIE—#, EHFTMII—H. THF—
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Summer Night is also known as The Thriving City at the Foot of Taiping Hill. It is the second part in the
suite entitled Four Seasons but was composed last in 1982. The composer started composing the suite
in 1978. The composer used Cantonese and Teochew music styles to convey the lovely images of
Hong Kong, its beautiful night scenes and the joyous mood of the people leaving out the corrupted night
life and its vices.

FBX (1931-1996) 2HERHHREERKIN. FERRREEZRAEIBEAZ— R EZMIEER
S1EMR. EI5E. SIEMM AT DRZEANMER, fl: «<FHEY - «<HmIBAY - <FEFAERDY «
«EUWEEY « <BILEY « «EREM &,

Peng Xiu Wen (1931 — 1996) was one of the outstanding masters of Chinese orchestral music and a founder
of modern Chinese orchestra. He was also a renowned composer and conductor. He had conducted,
composed and re-arranged a collection of popular works including Stepping Up, Beautiful Clouds Chasing
the Moon, Blooming Flowers and Full Moon, Harvest Drums, The Moon Aloft and Dance of the Yao People.

EBERIE 2 F=FRE: BR #EX

Peng Xiuwen

Third Movement: Vicissitudes of Life from
Symphony Jinling

ERERHEREBHARMHNR EFHBNAEACIFE, SEERMNSA, EEENEERERE,
MR B. 588, BIERT. SEXEENL ‘€7 ABOERIXERME, RiETERRI
FTRZRIEE S A, FEIRKRHEFE.

Jinling is the old name of the famous historical city of Nanjing. She once stood proudly and gorgeously
during times of splendour and prosperity. She has also experienced the most tragic incidents and disasters
in the era of blood and tears. Reminiscing, all kinds of feelings and emotions surge. Composer uses
“Jinling” as the theme for the composition of this symphony, expressing the composer’s deep hopes for
his beloved motherland to part from sufferings and miseries and march towards a more beautiful and
prosperous future.
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Singapore National Youth Chinese Orchestra (SNYCO)
— A National Project Of Excellence (NPOE)
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In 2009, the Ministry of Education entered into a collaboration
with Singapore Chinese Orchestra (SCO), recognising Singapore
National Youth Chinese Orchestra (SNYCO) as a National
Project of Excellence (NPOE), along with the Singapore National
Youth Orchestra (SNYO).

This collaboration aims to identify talented musicians in schools
and provide a wide spectrum of developmental platforms for
them so that every student who wishes to may have the opportunity
to develop his musical skills to the level of his potential or
interest. At the macro level, both MOE and SCO are also united
in their desire to raise the standards of Chinese orchestra
performance and education in schools and nurture the next
generation of talented Chinese orchestra musicians.

This collaboration allows the SNYCO members to be recognised
for their involvement through the orchestra’s enhanced status
and also through being credited with CCA points. While the
SCO has found success in developing the SNYCO as the leading
Chinese orchestra for young people in Singapore, SCO continues
to look forward to tapping on potential synergies to further
develop the local Chinese classical music scene.
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Singapore National Youth Chinese Orchestra

(SNYCO)
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Music Director: Quek Ling Kiong
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Associate Conductor: Moses Gay En Hui
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Ryan Lim Ming Zheng (Concertmaster)
$hEIM Chong Yun San
A1LE Deborah Siok Li Chin
L E Han Xin Yi
{ZF % Koh Yu Jie
FE0 Siu Wen Xin
F&EKIE Tan Keng Li Sophia
3K E Zhang Ying

#5038 (&) Wo Kheng Pak Kevin (Principal)
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E &R Wang Le Yi
&% Guzheng

4142 Chen Bozhen
B Jerica Fung Chor Yee
HIEIE Yang Tingjun

B2 Harp
Fh5EMr Christabelle Sheum Wan Yu
#& Bangdi

HNE Ang Ru Yi
F @ Ong Guan Xian

RAFWIW Cizhongyin Suona
ZEE#2 Lee Kang Quan

{EZ= Wi Diyin Suona

# R Ng Qi Yang

e Xindi TR Percussion

i# Bian Tong*
BHEH Qudi

ZF=K1% Lee Da Jun
FHIE5 Ng Wei Xuan
#HI 18 Wong Zen Joi, Lionel

Pl (&) Lim Rei (Principal)

B EE Boo Chong Wei Benjamin
Z/E Guo Jia*

#A{ESL Janika Oh Ja-Min

ZF21E Lee Yu Ru+

3% #E$2 Nicholas Teo Jorquan

R EB{Z Randy Tan Chen Howe
#3{HE Tay Zhong En

E#A Wang Xin Hang

FMARZR (RESERSEER) BFIREXFRIRFHES " FEZ= R Guest Musician

All musicians’ names (except principal & associate principal)
are listed according to alphabetical order.



AN AE R H

Singapore Chinese Orchestra (SCO)

BEREME: ¥l
Music Director: Tsung Yeh

IIHEIE: FEE
Resident Conductor: Quek Ling Kiong

BNIRIEIE: R B IF

Assistant Conductor: Moses Gay En Hui

IFFMERNER: 1REE - K7R

Composer-in-Residence: Eric Watson

=#A Gaohu

Z=E|R (REAEE) Li Bao Shun (Concertmaster)
BEH (SHEIEF)
Zhou Ruo Yu (Gaohu Associate Principal)
ZFER Li Yu Long
XE R Liu Zhi Yue
1% She Ling
3 EE Xu Wen Jing
R Yuan Qi
#F] Zhao Li

Rt (ZHIERE)
Zhao Jian Hua (Erhu | Principal)
k& (Z#AIIERE) Zhu Lin (Erhu 11 Principal)
WiEE (ZHREIERE)
Ling Hock Siang (Erhu Associate Principal)
# R Ann Hong Mui
FRi4E Chen Shu Hua
#FEE Cheng Chung Hsien
B2 5 Chew Keng How
BIEE Hsieh |-Chieh
#AfmEL Hu Chung-Chin
£ T4 Qin Zi Jing
LA Shen Qin
{22 Tan Man Man
P& Tao Kai Li
3k#s Zhang Bin
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thil Zhonghu

& (BFE) Lin Gao (Principal)

RAFE (RIEE) Wu Ke Fei (Associate Principal)
REiE Goh Cher Yen

ZE Li Yuan

ZkIiE Neo Yong Soon Wilson

F#3 Wong Qin Kai

FI8A Wang Yi Jen

iE%F Yan Yan

Ki2= Cello

#%H (&) Xu Zhong (Principal)

% 1E (BIEE) Tang Jia (Associate Principal)
B2 S Chen Ying Guang Helen

#E=iE Huang Ting-Yu

WEFERR Ji Hui Ming

&IER Poh Yee Luh

PLEEM Sim Lian Kiat Eddie

#EW Xu Xuena

{E =122 Double Bass

3% (B &) Zhang Hao (Principal)
Z % Lee Khiang

2% Qu Feng

FE Wang Lu Yao

%2 Yanggin

223 % (B%) Qu Jian Qing (Principal)
I3 Ma Huan

B Pipa

fi% (EFE) Yu Jia (Principal)
R & Goh Yew Guan
R Tan Joon Chin

k4R Zhang Yin

12 Liugin

FHEEE Seetoh Poh Lam
iKMW Zhang Li

FRBT Zhongruan

3KERE (&%) Zhang Rong Hui (Principal)
S#% & (BIEE) Lo Chai Xia (Associate Principal)
#ZJE Cheng Tzu Ting

B2 Foong Chui San

B8 Han Ying

PFRE Koh Min Hui

=3% / "fE Sanxian [ Zhongruan
#1#F Huang Gui Fang
KBt Daruan

£ Jing Po
&1k Koh Kim Wah
RNKE Wu Ru-Ching

U235 / &% / H% Harp [ Konghou / Guzheng
ORI Ma Xiao Lan
PE# Xu Hui
BH 8§ Qudi
A (EFEE) Yin Zhi Yang (Dizi Principal)
#35 Bangdi
#IE% Lim Sin Yeo
#38 / B85 Bangdi / Qudi
7K Zeng Zhi
$EH Xindi
B0 Tan Chye Tiong
e / B8 Xindi / Qudi
¥ X# Phang Thean Siong

==& Gaoyin Sheng

MG (EEFE)
Guo Chang Suo (Sheng Principal)
FZ Ong Yi Horng

FEE Zhongyin Sheng

itk #H Cheng Ho Kwan Kevin
$hZ & Zhong Zhi Yue

{EE 2 Diyin Sheng
#E3E Lim Kiong Pin
=&MWl Gaoyin Suona
itk S (Wi /S EE)

Jin Shi Yi (Suona / Guan Principal)
%R (BIEFE) Chang Le (Associate Principal)

E Wil Zhongyin Suona

Z 41 Lee Heng Quee
@7 Meng Jie

RS WA Cizhongyin Suona
ZEHR AN Boo Chin Kiah

{EEZ= Wil Diyin Suona

¥iL Liu Jiang

& Guan

g E Han Lei

$Ti5 5 Percussion

1A (&) Xu Fan (Principal)
BERR (BIERE)

Tan Loke Chuah (Associate Principal)
T EF Boo Chong Wei Benjamin
{ER Ngoh Kheng Seng
LE 4k Shen Guo Qin
K #5iA Teo Teng Tat
{H[51BH Wu Xiang Yang

{E#HZESI%E Composer Fellow

B$EZ Fung Chuntung

FAEZR (REBERSEIERE) BRREXFRBINFHT
All musicians’ names (except principal & associate principal)
are listed according to alphabetical order.
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K E R B FERFAIE ST
SNYCO Instructors

i 5 oo Zhonghs
VF3LER Xu Wen Jing F;T Liu Jiang

B
{838 Ling Hock Siang 2% Qu Jian Qing

KiEZ Cello &% Guzheng

FRZE 5t Chen Ying Guang Helen 8 Xu Hui

Z=i% Lee Khiang EE Zeng Zhi
g Zhang Li #Bi&E# Cheng Ho Kwan Kevin

T E Lo Chai Xia [ 5R R Tan Loke Chuah

EE Pipa

3K4R Zhang Yin

FINRERESFEREAZEREM G
SNYCO Members' Committee

EE President

$TH /=& Dingwan Chenxi

BElEEF S EE Vice-President cum Treasurer
;L2 Kong Yik Hung

T PBIIES Secretary [ Writer

#{m#% Jasmine Jiang Peiyan

fTH#HEE Publicity

ik E Emilea Teo Shuhui

PR B Wardrobe Coordinator

4R451H Selina Chew
¥B{HE Tay Zhong En

FREEE Librarian

F#L5% Low Likie
#A{ESL Janika Oh Ja-min

fEFIEE Welfare Coordinator
#F A Cyril Ngai

.
il
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I EREFERERAFR/
Schools/Institutions of SNYCO Members

Anderson Junior College
Anglo-Chinese Junior College
Beatty Secondary School

Bedok South Secondary

Bukit Panjang Government High

CHIJ Saint Nicholas Girls Secondary School

Chung Cheng High School (Main)
Chung Cheng High School (Yishun)
Edgefield Plains Primary School
Edgefield Secondary School

Hwa Chong Institution

Hwa Chong Junior College

Jurong Junior College

Kong Hwa School

Majusri Secondary School
Methodist Girls' Secondary School
Nangyang Academy of Fine Arts
Nan Hua High School

Nanyang Girls' High School
Nayang Polytechnic

National Junior College

Ngee Ann Polytechnic

Ngee ann Secondary School
Nanyang Technological University
National University of Singapore

Pei Hwa Presbyterian Primary School
Queensway Secondary School

Raffles Girls' Primary School

Raffles Girls' School (Secondary)
Raffles Institution

Raffles Junior College

Singapore University of Social Sciences
Singapore Polytechnic

Singapore Raffles Music College
Singapore Management University
School Of The Arts

Standford Primary School

Tanjong Katong Secondary School
Temasek Junior College

Temasek Polytechnic

Temasek Secondary School

Victoria Junior College

Yong Siew Toh Conservatory of Music

Zhonghua Secondary School
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FIRERE

Donors List

(January 2017 — February 2018)

S$900,000 and above

Temasek Foundation Nurtures
CLG Limited

Tote Board and Singapore
Turf Club

S$500,000 and above

Sunray Woodcraft Construction
Pte Ltd

S$100,000 and above
Lee Foundation
Mr Patrick Lee Kwok Kie

S$80,000 and above

Singapore Press Holdings Limited

Yangzheng Foundation
Mr Wu Hsioh Kwang

S$60,000 and above

Deutsche Bank AG, Singapore

S$50,000 and above
Bank of China Limited

Kwan Im Thong Hood Cho
Temple

Resorts World At Sentosa Pte Ltd
Mrs Goh-Tan Choo Leng

S$40,000 and above

Tan Chin Tuan Foundation

Mdm Margaret Wee/Asia
Industrial Development
(Pte) Ltd

S$30,000 and above
Far East Organization
Pontiac Land Group
Mr Chan Kok Hua

S$20,000 and above
Adrian & Susan Peh

Bank of Singapore

Cosco Shipping International
(Singapore) Co Ltd

Hi-P International Ltd

Hong Bee Investment Pte Ltd

OUE Hospitality Reit
Management Pte Ltd

N
(o)

Yuantai Fuel Trading Pte Ltd
Mr Lam Kun Kin

Dato Dr Low Tuck Kwong
Mr Oei Hong Leong

Mdm Wee Wei Ling

S$10,000 and above

Acviron Acoustics Consultants
Pte Ltd

Avitra Aerospace Technologies
Pte Ltd

Bengawan Solo Pte Ltd

Chip Eng Seng Corporation Ltd
Clean Solutions Pte Ltd

EnGro Corporation Ltd

Hong Leong Foundation
Hougang United Football Club
Meiban Group Ltd

Neo-Film Media Investment
Pte Ltd

PetroChina International (S)
Pte Ltd

Poh Tiong Choon Logistics
Limited

PSA International Pte Ltd

Scanteak

Singapore Taxi Academy

The Ngee Ann Kongsi

Tiong Bahru Football Club

United Overseas Bank Limited

YTC Hotels Ltd

Ms Dang Huynh Uc My

Dr Hwang Yee Cheau

Ms Kennedy

Mr Poh Choon Ann

Mr Daniel Teo Tong How

Mr Zhong Sheng Jian

S$5000 and above
Huilin Trading
Lian Huat Group

Nikko Asset Management
Asia Limited

SC Wong Foundation Trust

S$2000 and above

Arcadis Project Management
Pte Ltd

Arcadis Singapore Pte Ltd

Architects SG LLP
Electro-Acoustics Systems Pte Ltd
JS Consultants Pte Ltd

Robert Khan & Co Pte Ltd

WN Consultants Pte Ltd

Mr Ferdinand ‘Ferry’ de Bakker
Ms Florence Chek

Mr Lau Tai San

S$1000 and above

Char Yong (Dabu) Foundation
Ltd

Lion Global Investors Ltd
Mdm Foo Ah Hiong

Dr Ho Ting Fei

Mr Louis Lim

Mr Nelson Lim

Dr Liu Thai Ker

Mr Anthony Tan

Mr Tay Woon Teck

S$100 and above

Ms Ang Jin Huan

Ms Chen Feng Yan

Mr Chow Yeong Shenq
Ms Angela Kek

Ms Rosslyn Leong

Mr Lim Teck Cheong Paul
Mr Ng Bon Leong

Ms Ng Keck Sim

Mr Ng Tee Bin

Ms Felicia Pan

Ms Quek Mei Ling

Mr Wang Xu Song

Ms Xu Jing

Ms Yong Sing Yuan

Sponsorships-in-kind 2017
Createurs Productions Pte Ltd
Huilin Trading

TPP Pte Ltd

Yamaha Music (Asia) Private
Limited
EBRERSE—T

ZAREHH

Artistic Resource Panel

A5  Local Members

RER - k&
A
FEREIE
REMW
RZH
ZHe
R
RE=E

RER

WmE
EFmR
HIFH
mFHEE
Kk

Eric Watson
Florence Chek
Giam Meng Tuck
Goh Ching Lee
Goh Ek Meng
Law Wai Lun
Leong Weng Kam
Liong Kit Yeng
Mimi Yee

Mindy Coppin
Mona Lim

Ong Lay Hong
Tan Wie Pin

Yeo Siew Wee
Zhang Nian Bing

#@IMEE  Overseas Members

EER
FATIA
X553

=
PSS
FE
AN
BEE

Pan Hwang-Long
Isao Matsushita

Liu Xi Jin

Meng Qi

Su Wen Cheng
Yang Yandi

Yeung Wai Kit, Ricky
Zhao Ji Ping
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EEESTHER
Management and Administration Team

EEE {THUEAEE Executive Director
Management fAfZLll Ho Wee San, Terence

£#IE (F58) Director (Programmes)
BREE Chin Woon Ying

SBEE (RAEHE) Director (Corporate Services)
3k3== Teo Bee Lan

& (3% R) Director (Business Development)
PRI Tan Bee Leng, Rosemary

% (MB5%1t) Deputy Director (Finance & Accounts Management)

2L Chay Wai Ee, Jacelyn

F& (EAR1TH) Deputy Director (Artistic Administration)
ZZEZ Loh Mee Joon

TE (&815EHE) Deputy Director (Facilities)
FRE®¥ Tan Kok Siang, Collin

EE (fTHfFH8) Assistant Director (Marketing Communications)
FFEE Koh Mui Leng

FE (EFRRMIE) Assistant Director (Concert Production)
B BELR Tay Yeow Chong, Jackie

EARITH ENIRLZIE (ZAR1TH) Assistant Manager (Artistic Administration)
Artistic Administration MEUL Lum Mun Ee
BEMITH (ERITH) Senior Executive (Artistic Administration)
it Shi Bei Xi
#35 Orchestra Librarian

Z£94T Lee Yun Hong

SRHE (ERTTR)
Senior Assistant (Artistic Administration)
FREEEE Tan Hwee Hian, Steph

ZEARER BNIBLZIE (EARER]) Assistant Manager (Artistic Planning)
Artistic Planning HRBEL Lim Simin, Joanna

3k &I Teo Nien Tuan, June
3K Teo Shu Rong

L34 (TiE%2#) Intern (Programmes)
FRELEE Emily Tan Huiyu

W SRR Eh324218 (AL #RR) Assistant Manager (Business Development)
Business Development #Z5YE Lim Fen Ni

BREHIE ES1E Stage Manager

Concert Production ZEI Lee Chun Seng

#ATHR Executive
267N Lee Kwang Kiat

SR #FT Senior Technician
25 Neo Nam Woon, Paul
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%M Technician
Fi3MA Tan Hong You, Benson
f&L Lau Hui San, Vincent

SRELBIE Senior Production Crew
#|E K Ng Teng Huat, Anthony

$Z&BHE Production Crew
ZHHE Lee Leng Hwee
AU Joo Siang Heng

ANFREITE
Human Resource &
Administration

BhIRL2IE (AHBEIR) Assistant Manager (Human Resource)
52E)f% Pang Qin Wei

BRMTE (5REIHES) Senior Executive (Orchestra Affairs)
38 Lim Wan Ying

BENTE (TH)

Senior Executive (Admin)

BRIHIEL Tan Li Min, Michelle

= 4RBHIE (NHFEF) Senior Assistant (Human Resource)
PAZ4E Lim Chui Hua

ME5RITER
Finance & Accounts
Management

BhIELZHE (MBS 5R1t) Assistant Manager (Finance & Accounts Management)
EHE Wong Siew Ling

SRMTE (MS52iH) Senior Executive (Finance & Accounts Management)
XFF Liew Wei Lee

=REHIE (MS5=1t) Senior Assistant (Finance & Accounts Management)
BRF5E Tan Siew Har

=4RBIE (RM) Senior Assistant (Procurement)
#EHZ 7% Ng Kee Yan, Keleen
HZ=YE Peck Yin Ni, Jessica

THEE
Marketing
Communications

==

BRMITE ((THHEHE) Senior Executive (Marketing Communications)
FRIE$E Soon Weixuan, Valesha

EERBNE (1TH4f5H8) Senior Assistant (Marketing Communications)
A% Chow Koon Thai

IR EIR S F4E5RE
Singapore National
Youth Chinese Orchestra

SRITE FMEEREFELSKHE) Senior Executive (SNYCO)
Yo Sim Kai Yang
#DEt Wong Xinrui, Jeremy

el

Venue Management

SRMTE (FILEE) Senior Executive (Venue Management)
4FER Cheow Zhi Kang, Joshua

SREHHER Senior Building Specialist
#5X5& Yeo Han Kiang

2B ITH
Venue Marketing

E&MITH (£15178) Senior Executive (Venue Marketing)
Z={RIE Lee Poh Hui, Clement

SRBHIE (£171TH) Senior Assistant (Venue Marketing)
JBF5H Deng Xiuwei
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WHY JOIN SNYCO? JOIN US IF YOU ARE

rformance exposure and experience in « Aged 11-26 (as of 1 Jan 201g)

Proficient in playing one or more of the
following instruments and have an
understanding of stave notation:

= Hugin = Sanxian » Dazi

« Cello « Harp « Yangqin
s« Double Bass = Sheng « Ruan

= Liugin = Suona

« Pipa » Percussion

#womiEBERSEFEE K HE

SINGAPORE NATIONAL YOUTH
—— CHINESE ORCHESTRA ——

AUDITION
2018

-I||-:-rr1'.1l::'-r|_ VISl

SNYCO.COM.Sg
today!

ELIGIBILITY &
HOW TO APPLY

Registration will be open in April
2018 = keep a look out for the
announcement on our website
and social medial

memaorable ma

Audition dates: 12 — 17 August 2018
Jerica Fung

Luzheng

Mr Jererrry Wi WL o sgl l} facebook.com fsmyooftw E dsihgaporenationalyouthon

7.4.2018
£ HA7X Saturday
dpm

MR ERASERT
SCO Concert Hall

ShaoEn &' SCO
RS IR ERE

IZNBEREBEORES 38
Xiao Bai Cai Capriccioso Shao En

—tAS R BT B E M MM i
Erhu and Orchestra: Song of Sadness

Composed by Yang Liging, adapted by Shen Ye
i e Y - a

Suona Concerto: The Summon of Phoenix Qin Wenchen

“HEERM TRAR 2 BERE: B BEEER. SRHRE
Erhu and Orchestra: Third Movement: Love from

Symphonic Suite: Qiaa's Grand Courtyard

Composed by Zhaeo |iping, orchestration by |ing Jlanshu

HESEM: HEIE CBiEE. KM
Vocal and Orchestra: Farewell, My Concubine
Composed by Guan Xia, adapted by Zha ng Lie

EEE: R

Conductor: Shao En

—H: B i g WE
Erhu: Zhao jianhua i Vecal: Cui Rui
Hig: BER

Suona: Chang Le

Bt (RMSISTICH #)

Ticket Prices (exclude SISTIC fee)

588, 368, 558, 318/%25", S20%F

SEWY (ETEE. AERTAR . SROYRBL FMEHAL)

sConcession (Full time students, NSF and seniar ctizens aged 55 and above)
B
Regtricted View Seats

TR ESISTICE
Tickets from ZISTIC
Tel: +6¢5 6345 gges

www. Sistic.com.sg
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Acknowledgements

HA B ERE EZMREAFTHUEHA X ZH 58
N E F LR AR5 H DA LB

We wish to thank the Singapore National Youth Orchestra, the media and all who have contributed
to the Singapore National Youth Chinese Orchestra in one way or another.

Supported by

mMcC = BB E s

Ministry of Culture, Community and Youth NATIONAL ARTS COUNCIL Giving Hope

Members of Tote Board Group

SINGAPORE Improving Lives
Official Official Official Official Official
Newspaper Radio Station Lifestyle Magazine Community Partner Lifestyle Partner

BLTE o33 ih B sArRA

I BUILDING BONDS - CREATING MEMORIES
zbnNow PRESTIGE
mediacorp

Be our FAN on:

Singapore Chinese Orchestra
Singapore National Youth Chinese Orchestra | $iilg4REMES

i

\ {H B b 2

MREAERARRAR Sinc ;
‘ > . . . ingapore
Singapore Chinese Orchestra Company Limited I prestia
Shenton Way, Singapore Conference Hall, Singapore 068810 /] restige
s‘ o b X ' ’ ! Brand Award 14
email: sco@sco.com.sg

N AERE WWW.SC0.COm.sg Winner, SPBA - Special Merit



